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Dulezité informace o produktu

Tato uzivatelska pfiru¢ka popisuje funkce,
kterymi je vybavena vétSina modeld.
Nékteré funkce nemusi byt ve vaSem
pocitaéi k dispozici.

Podminky pouziti softwaru

Instalaci, kopirovanim, stahovanim nebo
jinym pouzivanim jakéhokoliv softwaru
predinstalovaného na tomto pocitaci
souhlasite se smluvnimi podminkami
licenéni smlouvy s koncovym uzivatelem
HP (EULA). Nepfijmete-li podminky této
licence, mate moznost vraceni celého
nepouzitého produktu (hardwaru

a softwaru) do 14 dnl oproti vraceni penéz,
a to podle podminek pro vraceni penéz
v misté nakupu.

Pro dalSi informace nebo zadost o vraceni
penéz za pocitaC se obratte na vaseho
mistniho prodejce.



Bezpec€nostni upozornéni

/\ VAROVAN;! Abyste snizili riziko Urazd zpusobenych teplem nebo prehfati pocitace, nepokladejte si
pocita¢ na klin a neblokujte vétraci otvory. Pouzivejte pocita¢ vyhradné na rovném tvrdém povrchu.
Dejte pozor, aby proudéni vzduchu nebranil jiny pevny povrch, jako napfiklad tiskarna, ani mékky
povrch, napfiklad polstare, silné pokryvky €i Saty. Do kontaktu mékkym povrchem, jako jsou polstare,
silné pokryvky nebo Saty, ani do kontaktu s k{izi nesmi za provozu pfijit ani adaptér stfidavého
proudu. Pocita¢ a adaptér stfidavého proudu splfiuji limity pro teplotu uzivatelem pfistupnych
povrch(, které jsou definovany v mezinarodnim standardu pro bezpecénost zafizeni informacnich
technologii (IEC 60950).




iv Bezpecnostni upozornéni



Obsah

RS Yoy =T 1oL TR oo o = o7 =Y o TSROt 1
=V = 1o - SO ERSURRRRR 1

A= (= F- OSSR PP 2

D17 o] [ T PUPPPPRRPPRP 3

Lol o T (= o = OSSPSR 4

JL o111 o] o =T TR 4

1= Lo {1 TSP 5

] oL o AT (= 1o = SRR 6

S 11124 PSRRI 6

2 PouZiti gest tOUCNPAAU .......... e e e et e e e e e e et e e e e e e mreee e e aameeee e e e eanaeeeeeaeeennreee s 8
POUZiti geSt tOUCHPAAU ...t e sttt e e e et e e e e rnbeeeeeeens 8

[AU=T o] [V PSP RRTRRRR 8

POSOUVENT ..ottt e e ettt e e e sttt e e e e nbe b e e e e e anabeeeeeanneeeens 10

3 POUZIti @KENICN KIAVES ......coceeeeeeee ettt et e st e e e e e e e e e s e e e e e ame e e saane e sase e e me e e easneennmneenanneen 12
POUZiti @KENICH KIAVES .....ooiineieiiiie ettt e e ettt e e e et e e e e enss s e e e s ansaeeesnnnaeeeeas 12

L =T oz =TI W o (=T (= SO URTPR 14
Baterie zaplombovana Z VYTODY ..........coooiiii e 14

=T o1 1T o= (T4 PSS 14

5 DalSi zdroje SpoleBROSi HP ... e e e e r e 15
DalSi zdroje SPOIECNOSTE HP ......eeeiiiiieeeeee e e e e 15

6 Vyb0j Statick@ @IEKLTINY ...........oooiiiiee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ee e e enamree e e enareee s 16

L= 157 1 1SS 17



Vi



1 Seznameni s pocitacem

Prava strana

Soucast Popis
(1) Kontrolka napajeni e Bila: Pocitac je zapnuty.
e  Blikajici bila: Pocita¢ je v rezimu spanku.
e  Nesviti: Poéita¢ je vypnuty.
(2) Slouzi k pfipojeni doplfikovych aktivnich stereofonnich

Konektor zvukového vystupu (pro
‘3 sluchatka) / zvukového vstupu (pro
mikrofon)

reproduktor(l, sluchatek, $puntt (sluchatek), nahlavni
soupravy nebo zvukového kabelu televize. Lze jim pfipojit
i doplfikovy mikrofon nahlavni soupravy. Tento konektor
nepodporuje dopliikova zafizeni sestavajici jen

z mikrofonu.

VAROVANI! Aby nedoslo k poskozeni sluchu, pred
pfipojenim sluchatek, $puntud (sluchatek) nebo nahlavni
soupravy snizte hlasitost.

POZNAMKA: Pokud je ke konektoru pfipojeno externi
zafizeni, reproduktory pocitaCe jsou vypnuty.

POZNAMKA: Ujistéte se, e kabel zaFizeni ma
Gtyfvodicovy konektor, ktery podporuje zvukovy vystup (pro
sluchatka) i zvukovy vstup (pro mikrofon).

(©)

. "E Port USB 2.0

Slouzi k pfipojeni doplfikovych zafizeni USB, jako je
klavesnice, mys, externi jednotka, tiskarna, skener nebo
rozboCovac¢ USB.

(4)

i Nabijeci (napajeny) port USB 3.0
55

Pfipojuje doplrikové zafizeni USB, jako je klavesnice, mys,
externi jednotka, tiskarna, skener nebo rozbocova¢ USB.
Standardni porty USB nenapaji vSechna zafizeni USB
nebo je napaji slabym proudem. Néktera zafizeni USB
vyzaduji napajeni a je tfeba pro né pouzit napajeny port
USB.

(®)

Port HDMI
HIBAI

Slouzi k pfipojeni doplfikového zobrazovaciho nebo
zvukového zafizeni, jako je televizor s vysokym rozliSenim,
jiného kompatibilniho digitalniho ¢&i zvukového zafizeni
nebo jiného zafizeni s vysokorychlostnim multimedialnim
rozhranim s vysokym rozli§enim (HDMI).

Prava strana
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Leva strana
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Soucast

Popis

(1

®
a

Zasuvka pro bezpecnostni kabel

Slouzi k pfipojeni dopliikového bezpecnostniho kabelu
k pocitaci.

POZNAMKA: Tento bezpeénostni kabel slouZi jako
odrazujici prvek; neopravnénému pouziti nebo kradezi
pocitace vSak zcela zabranit nedokaze.

)

2

Konektor napajeni

Slouzi k pfipojeni adaptéru stfidavého proudu.

(©)

Kontrolka adaptéru stfidavého proudu

e Bila: K pocitaci je pfipojen adaptér stfidavého
proudu. Baterie je zcela nabita.

e  Oranzova: K pocitaci je pfipojen adaptér stfidavého
proudu. Baterie se nabiji.

e Nesviti: Pocita¢ je napajen z baterie.

4)

Zasuvka SIM (pouze vybrané modely)

Podporuje kartu identifikace U¢astnika bezdratové sité
(SIM).

®)

Ctetka pamétovych karet

Slouzi ke &teni volitelnych pamét'ovych karet, na kterych
Ize ukladat, spravovat a sdilet informace a pfistupovat
k nim.

Vlozeni karty:

A Pridrzte kartu stranou se $titkem smérem nahoru
a konektory smérujicimi do zasuvky, vlozte kartu do
zasuvky a zatlaCte, az karta v zasuvce zcela
zapadne.

Odebrani karty:

A ZatlaCte na kartu. Karta vyskoci ven.

Kapitola 1 Seznameni s pocitatem



Soucast

Popis

(™

Antény sité WLAN*

Odesilaji a pfijimaji signal bezdratovych zafizeni na mistnich
bezdratovych sitich (WLAN).

POZNAMKA: Umisténi antén sité WLAN se mize lisit
v zavislosti na modelu.

@

Antény sité WWAN*

Odesilaji a pfijimaji signaly bezdratového pfipojeni pro
komunikaci s bezdratovymi sitémi velkého rozsahu.

POZNAMKA: Antény jsou ukryté v zafizeni a nejsou vidét.
Abyste dosahli optimalniho pfenosu signalu, nezakryvejte
oblasti bezprostfedné okolo antén. Informace o predpisech pro
bezdratovou komunikaci naleznete v ¢asti Poznamek

o preapisech, bezpecnosti a Zivotnim prostredy platné pro
danou zemi nebo oblast.

(©)

Vestavény mikrofon

Slouzi k zaznamu zvuku.

(4)

Webova kamera

Slouzi k nahravani videa, pofizovani fotografii,
videokonferencim a online konverzacim vyuzivajicim pfenos
videa.

®)

Kontrolka webové kamery

Sviti: Webova kamera je pouzivana.

(6)

Vypinac vestavéného displeje

Jestlize se displej zavie v dobé, kdy je zapnuto napajeni, displej
se vypne nebo se inicializuje rezim spanku.

POZNAMKA: Vypinaé displeje neni zvenku poéitae viditelny.

*Antény, infraervené vysilace (pouze u vybranych modeld) a snimace jsou ukryté v pocitaci. Aby nedoslo ke snizeni kvality
prenosu, nezakryvejte oblasti v bezprostfednim okoli antén, infraéervenych vysilaci a snimacu. Informace o pfedpisech pro
bezdratovou komunikaci naleznete v ¢asti Poznamek o predpisech, bezpecnosti a Zivotnim prostrediplatné pro danou zemi
nebo oblast.

Displej

3
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Horni strana

Touchpad
s Y
g —
Soucast Popis
1) Oblast zafizeni TouchPad Slouzi k pfesunuti ukazatele a vybéru nebo aktivaci

polozek na obrazovce.

Kapitola 1 Seznameni s pocitatem



Tlacditka
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Soucast Popis
1) I Tlagitko napajeni e  Pokud je pocita¢ vypnuty, stisknutim tlacitka pocitac
U zapnete.

e  Pokud je pocita€ v rezimu spanku, kratkym stisknutim
tlacitka tento rezim ukondcite.

e Kdyz je pocita¢ zapnuty a chcete uzamknout
obrazovku, stisknéte tlacitko napajeni a podrzte je,
dokud se nezobrazi obrazovka pro prihlaseni.
Stisknutim tlacitka napajeni v rezimu uzamknuti
obrazovky vypnete pocitac.

e Pokud je pocita¢ zapnuty a chcete jej zapnout,
stisknéte a podrzte tlagitko napajeni

Horni strana
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Spodni strana
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Soucast Popis

1) Reproduktory (2) Reprodukuji zvuk.

Stitky
Stitky na pogitadi poskytuji informace, které jsou vhodné pro feseni potizi se systémem nebo
k zajisténi kompatibility pocitate na cestach do zahranici.

7 DULEZITE: Vsechny titky, popsané v této &asti, budou pfipevnény ke spodni strané poéitace.

Informace o téchto umisténich naleznete v ¢asti Seznameni s poc¢itacem na strance 1.

B POZNAMKA: Stitek na vasem poéitadi se mize od ilustrace v této asti mirné lisit.

e  Servisni Stitek uvadi dulezité informace véetné nasledujicich:

r@ !
Serial: JXOO0OCOK WRIRANARNENEEENN
—Product: JOUOOCOXK MBNNIENIRENEIN

_Warranty: 1y 1yOy
- Madel: 00000

o

Soucast

(1)  Nazev produktu

(2)  Sériové cislo

Kapitola 1 Seznameni s pocitatem



Soucast

(3) Cislo produktu

(4)  Zaru¢ni Ihata

(6) Popis modelu (u vybranych modelt)

Tyto informace si pfipravte, pokud chcete kontaktovat technickou podporu.
Stitek se smérnicemi — obsahuje informace o smérnicich souvisejicich s po&itagem.

Stitky certifikace bezdratového zaFizeni — obsahuiji informace o dopliikovych bezdratovych
zafizenich a znacky schvaleni nékterych zemi nebo oblasti, v nichz byla zafizeni schvalena pro
pouziti. Pokud vas model pocitace obsahuje jedno &i vice bezdratovych zafizeni, s poCitaCem je
dodavan jeden i vice certifikacnich §titkd. Tyto informace byste mohli potfebovat na cestach do
zahranici.

Stitky

7



2 Pouziti gest touchpadu

Touchpad umozhuje ovladat prsty kurzor na obrazovce.

Pouziti gest touchpadu

Touchpad podporuje celou fadu gest umozaujicich pomoci klepnuti a posouvani manipulovat s prvky
na plose.

Klepnuti

Chcete-li vybrat obsah na obrazovce, pouzijte na touchpadu funkci klepnuti.

e  Chcete-li provést vybér, klepnéte jednim prstem na oblast touchpadu.

8 Kapitola 2 Pouziti gest touchpadu
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e  Chcete-li zobrazit kontextovou nabidku, klepnéte dvéma prsty na oblast touchpadu.

Pouziti gest touchpadu 9



Posouvani

Posouvani je vhodné pro presun v rdmci obrazku nebo stranky smérem nahoru, doli nebo do stran.
Posouvani dvéma prsty doleva nebo doprava posouva obrazovku, je-li v pfisluSném sméru néjaky
obsah k zobrazeni. Toto gesto také slouzi k prochazeni historie webového prohlizece.

Posouveijte tak, ze polozite dva prsty na touchpad a pfejedete jimi pres touchpad smérem nahoru,
dol(, doleva nebo doprava.

B POZNAMKA: Rychlost posouvani je dana rychlosti pohybu prstu.

10 Kapitola 2 Pouziti gest touchpadu



Chcete-li prochazet oteviené karty v prohlize¢i Chrome, posouvejte po touchpadu tfemi prsty doleva
nebo doprava.

&

Pouziti gest touchpadu 11



3 Pouziti akénich klaves

Pouziti akénich klaves

Dalsi informace o akcnich klaves a klavesovych zkratkach naleznete na https://support.google.com/
chromebook/answer/1831017?hl=cs.

Cela obrazovka

Otevreni stranky v celoobrazovkovém rezimu.

lkona Klavesa Popis
esc Klavesa esc v kombinaci s ostatnimi klavesami aktivuje funkce pocitace.
E Zpét Navrat na pfedchozi stranku v historii prohlizece.
a Vpred PFfechod na nasledujici stranku v historii prohlizece.
c Obnovit Opakované nacteni aktualni stranky.
F
Fi

L]

Zobrazeni aplikaci

Zobrazeni spusténych aplikaci.

POZNAMKA: Stiskem tohoto tlagitka v kombinaci s klavesou ctrl pofidite
snimek obrazovky.

Snizeni jasu

Pfidrzenim této klavesy postupné snizite jas obrazovky.

Zvyseni jasu

PFidrzenim této klavesy postupné zvysite jas obrazovky.

Ztlumeni

Ztlumeni zvuku reproduktor(.

Snizeni hlasitosti

Pridrzenim této klavesy postupné snizite hlasitost reproduktort.

Zvyseni hlasitosti

Pridrzenim této klavesy postupné zvysite hlasitost reproduktoru.

Tlacitko napajeni

12 Kapitola 3 Pouziti akénich klaves

e  Pokud je pocita¢ vypnuty, stisknutim tlacitka pocita¢ zapnete.

e  Pokud je pocitac v rezimu spanku, kratkym stisknutim tlacitka tento rezim

ukongite.

e  Kdyz je pocita€ zapnuty a chcete uzamknout obrazovku, stisknéte tlacitko

napajeni a podrzte je, dokud se nezobrazi obrazovka pro prihlaseni.
Stisknutim tlacitka napajeni v rezimu uzamknuti obrazovky vypnete
pocitac.


https://support.google.com/chromebook/answer/183101?hl=cs
https://support.google.com/chromebook/answer/183101?hl=cs

lkona Klavesa Popis

e Pokud je pocita€ zapnuty a chcete jej vypnout, stisknéte a podrzte
tlac¢itko napajeni.

Pouziti akénich klaves 13



4 Napajeni a baterie

Baterie zaplombovana z vyroby

Baterie v tomto produktu nemuze uzivatel jednoduse vyménit. Pokud baterii odeberete nebo
vymeénite, mliZze zaruka pozbyt platnosti. Pokud baterie jiZ neni schopna vydrzet nabita, kontaktujte
podporu.

Po skonceni jeji zivotnosti nevyhazujte baterii do bézného komunalniho odpadu. Baterii zlikvidujte
v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Nabijeni baterie
1. Pfipojte napajeci adaptér k pocitaci.

2. Zkontrolujte, zda kontrolka adaptéru stfidavého proudu ukazuje, ze baterie se nabiji. Tato
kontrolka je umisténa na levé strané pocitace vedle konektoru napajeni.

kontrolka adaptéru stfidavého proudu Stav

Bila K pocitaci je pfipojen adaptér stfidavého proudu. Baterie
je zcela nabita.

Oranzova K pocitaci je pfipojen adaptér stfidavého proudu. Baterie
se nabiji.
Nesuviti Pocitac je napdjen z baterie.

3. Zatimco baterie se nabiji, ponechejte adaptér stfidavého proudu pfipojen, dokud se kontrolka
adaptéru stfidavého proudu nerozsviti bile.

14 Kapitola 4 Napajeni a baterie



5 Dalsi zdroje spolecnosti HP

DalSi zdroje spolecnosti HP

Pokyny k instalaci jste jiz vyuzili ke spusténi pocitace a k vyhledani této pfirucky. Podrobnéjsi
informace o produktu, uziteCné navody a spoustu dalSich véci naleznete v této tabulce.

Zdroj Obsah
Pokyny k instalaci e  Prehled instalacnich pokynu a funkci pocitace
Napovéda a podpora e Rada uzitednych navodu a tipy k Fedeni potizi

Kontakty podpory pro USA naleznete na adrese
http://www.hp.com/go/contactHP. Kontakty
celosvétové podpory naleznete na adrese
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact us.html.

Prirucka bezpecné a pohodiné obsluhy e  Spravna instalace pracovni stanice

Prejdéte na stranky http://www.hp.com/ergo. e  Pokyny pro spravné drzeni téla a pracovni navyky slouzici ke
zvySeni pohodli a snizeni rizika zdravotnich potizi

e  Bezpecnostni informace pro praci s elektrickymi a
mechanickymi sou¢astmi

Celosveétova podpora e  Chat online s technikem spole¢nosti HP

Podporu ve svém jazyce naleznete na strance e  E-mailova podpora
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact us.html.

e  Vyhledani telefonnich &isel podpory

e Vyhledani servisnich stfedisek spole¢nosti HP

Poznamky o predpisech, bezpecnosti a Zivotnim e Dulezité informace o predpisech
prostredr

Tato pfirucka je dodavana spolu se zafizenim.

Omezena zaruka* e  Konkrétni informace o zaruce vztahujici se k tomuto pocitaci

Tato pfirucka je dodavana spolu se zafizenim.
Naleznete ji také na adrese http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

*Omezenou zaruku HP uréenou vyslovné pro vas produkt mizete najit v uzivatelskych pfiruckach v pocitaci a/nebo na CD/
DVD, které je soucasti baleni. V nékterych zemich/oblastech muize byt sou€asti baleni vyti§téna Omezena zaruka HP.

V zemich a oblastech, kde neni zaruka dodavana v tisténé formé, mizete o tiSténou verzi pozadat na internetové strance
http://www.hp.com/go/orderdocuments nebo miiZzete napsat na adresu:

e  Severni Amerika: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd., Boise, ID 83714, USA
e  Evropa, Blizky vychod a Afrika: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (Ml), Italy
e Asie a Tichomori: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507

Na zadosti o tisténou kopii zaruky uvedte &islo produktu, zaruéni dobu (najdete ji na servisnim &titku), jméno a postovni
adresu.

DULEZITE: NEVRACEJTE vas produkt HP na vySe uvedenou adresu. Kontakty podpory pro USA naleznete na adrese
http://www.hp.com/go/contactHP. Kontakty celosvétové podpory naleznete na adrese http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact us.html.

DalSi zdroje spole¢nosti HP


http://www.hp.com/go/contactHP
http://welcome.hp.com/country/us/en/ wwcontact_us.html
http://welcome.hp.com/country/us/en/ wwcontact_us.html
http://www.hp.com/ergo
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://www.hp.com/go/orderdocuments
http://www.hp.com/go/orderdocuments
http://www.hp.com/go/orderdocuments
http://www.hp.com/go/contactHP
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html

6 Vyboj statické elektfiny

Vyboj statické elektfiny je uvolnéni naboje statické elektfiny, ke kterému dochazi pfi kontaktu dvou
objektl. Napfiklad, pokud se projdete po koberci, dotknete se kovové kliky u dvefi a ucitite ranu.

Vyboj statické elektfiny od prsti nebo jiného vodice statické elektfiny mGze poskodit elektronické
soucastky. Chcete-li pfedejit poSkozeni pocitace, diskové jednotky nebo ztraté dat, dodrzujte
nasledujici bezpeénostni opatfeni:

Pokud je podle instalaénich pokyn( tfeba odpojit pocita¢, ucinte tak po fadném uzemnéni a pred
odstranénim krytu.

Dokud nezacnete instalovat souc¢asti, uchovaveijte je v plvodnich antistatickych obalech.

Nedotykejte se vyvodu konektortl, vodiéu a obvod(. S elektronickymi soué¢astmi manipulujte co
nejmeéné.

Pouzivejte nemagnetické nastroje.

Pfed manipulaci se soucastmi se zbavte statické elektfiny tak, Ze se dotknete nenabarveného
kovového povrchu jednotky.

Pokud odeberete soucast, vlozte ji do antistatického obalu.

Pokud budete pozadovat vice informaci o statické elektfiné nebo budete potfebovat pomoc
s odebiranim &i montazi soucasti, kontaktujte podporu.

16 Kapitola 6 Vyboj statické elektfiny



Rejstik

A
ak¢ni klavesy 12
celad obrazovka 12
esc 12
snizeni hlasitosti 12
snizeni jasu 12
tlaCitko napajeni 12
vpied 12
zpét 12
ztlumeni 12
zvySeni hlasitosti 12
zvySeni jasu 12
antény sité WLAN, identifikace 3
antény sité¢ WWAN, identifikace 3

B
bateriova pozice 7

C
cestovani s pocitatem 7

v

C
CteCka pamétovych karet,
identifikace 2

G
gesta touchpadu
posouvani 10
gesto posouvani touchpadu 10

|
informace o smérnicich
Stitek se smérnicemi 7
Stitky certifikace bezdratove
komunikace 7

K

konektor, napajeni 2

konektor napajeni, identifikace 2

konektor pro mikrofon (zvukovy
vstup), identifikace 1

konektor pro sluchatka (zvukovy
vystup) 1

konektory
zvukovy vystup (pro
mikrofon) 1

zvukovy vystup (pro
sluchatka) 1
konektor zvukového vstupu (pro
mikrofon), identifikace 1
konektor zvukového vystupu (pro
sluchatka), identifikace 1
kontrolka adaptéru stfidavého
proudu
identifikace 2
kontrolka integrované webové
kamery, identifikace 3
kontrolka webové kamery,
identifikace 3

kontrolky
adapteér stfidavého proudu 2
napajeni 1

webova kamera 3
kontrolky napajeni 1

N

nabijeci (napajeny) port USB 3.0,
identifikace 1

nasledujici okno 12

nazev a Cislo produktu, pocitat 6

(0]
oblast touchpadu, identifikace 4

P
pamétova karta, identifikace 2
Podpora 15
porty
HDMI 1
nabijeci (napajeny) port USB
3.0 1
UsB 1
porty USB, identifikace 1

R
reproduktory, identifikace 6

S

sériové Cislo 6

sériové Cislo, pocitat 6

servisni Stitky
umisténi 6

soucasti
displej 3
horni strana 4
leva strana 2
prava strana 1
spodni strana 6

v

S
Stitek certifikace bezdratové
komunikace 7
Stitek WLAN 7
Stitky 7
certifikace bezdratové
komunikace 7
servisni 6
smérnice 7
WLAN 7

T
tlacitka

napajeni 5
tlaCitko napdjeni, identifikace 5

\Y

vestavéné mikrofony,
identifikace 3
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vypinac vestavéného displeje 3

w
webova kamera, identifikace 3

z
zafizeni sité¢ WLAN 7
zasuvka pro bezpec€nostni kabel,
identifikace 2
zasuvka SIM, identifikace 2
zasuvky
bezpecnostni kabel 2
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CteCka pamétovych karet 2
SIM 2
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